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Denna handledning innehéller grundldggande anvisningar om Rosemount 2051G-transmittrar. Den innehaller
inga anvisningar om konfiguration, diagnostik, underhall, service, felsokning, explosions-, flam- eller egensékra
installationer. Se referenshandboken till Rosemount 2051G for ytterligare information.

Explosioner kan orsaka dédsfall eller allvarliga personskador.

Installation av dessa transmittrar i explosionsfarlig miljo maste ske i enlighet med gédllande lokala, nationella
och internationella normer, koder och praxis. Se avsnittet med typgodkdnnande i referenshandboken till
Rosemount 2051 fér information om begransningar forknippade med sdkra installationer.

B Innan en HART-baserad kommunikator ansluts i explosionsfarlig milj6 ska du kontrollera att instrumenten
i kretsen har installerats i enlighet med egensdkra eller gnistfria kopplingsmetoder.

B Avldgsna inte transmitterkaporna i explosions- eller flamsakra installationer ndr instrumentet ar strémsatt.

Processlackor kan orsaka skada eller resultera i dodsfall.

Anvand endast o-ringen avsedd for tatning tillsammans med motsvarande flinsadapter for att undvika

processlackor.

Elstotar kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

Undvik kontakt med kablar och anslutningar. Hogspanningsférande ledningar kan orsaka elstotar.

Kabelrér|kabelanslutningar

B Om inte kabelrdren/kabelanslutningarna i transmitterhuset &r markta pa annat sitt har de en '/2-in
(12,7 mm) NPT-gdnga (14 gdngor/in). Kabelanslutningar markta "M20” har M20 x 1,5-gdnga. Pa utrustning
med flera kabelanslutningar har alla anslutningar samma géngtyp. Anvand endast blindpluggar, adaptrar,
kabelforskruvningar eller kabelrér med en passande gangtyp nar dessa anslutningar forseglas.
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1.0 Systemforberedelser

1.1 Bekrafta kompatibilitet med aktuell HART-version
m  Om HART-baserade regler- eller resurshanteringssystem anvands ska du
kontrollera att HART-versionen ar kompatibel med dessa system innan
transmittern installeras. Alla system kan inte kommunicera med
HART-version 7. Den har transmittern kan konfigureras for antingen
HART-version 5 eller 7.
m Foranvisningar om hur du andrar transmitterns HART-version, se sidan 13.

1.2  Kontrollera att du har ratt enhetsdrivrutin

1. Kontrollera att du har den senaste enhetsdrivrutinen (DD/DTM) installerad pa
systemen for att sdkerstdlla korrekt kommunikation.

2. Se Emerson.com eller FieldCommGroup.org for senaste enhetsdrivrutin (DD).

3. Vilj énskad produkt och hdmta enhetsdrivrutinen (DD).
a. SeTabell 1 for korrekt enhetsdrivrutin (DD).

Tabell 1. Enhetsversioner och filer

Identifiera enhet Sisire Las anvisningarna el
enhetsdrivrutinsfiler funktionen
Program-
‘ﬁ';c_s n':‘al\sll\(l:l:\?a- ;ﬁg’:};ﬁ_ prtl)glr{:r-n- Un?\ﬁeﬂal- Enhets- Handbokens Andringari
N o L) < (2) . version(®) | dokumentnummer | programmet(4)
ningsda- | ruversion' | version!") | version version
tum
7 10

Juni 2016 1.1.xx 1.0.xx 03 s 9 00809-0412-4101 (4)

1. NAMUR-versionen anges pa brickan pa enheten. Skillnader i niva 3-dndringar, betecknade ovan med xx,
representerar mindre produktandringar som anges av NE53. Kompatibiliteten och funktionaliteten ar
oférandrade och produkten &r helt utbytbar.

2. HART-programversionen kan avldsas med hjdlp av ett HART-kompatibelt konfigurationsverktyg. Vardet som visas
arden ldgsta versionen som kan 6verensstamma med NAMUR-versioner.

3. Filnamn for enhetsdrivrutiner anges i formatet enhetsversion foljt av enhetsdrivrutinversion (DD) (t.ex. 10_01).
HART-protokollet &r utformat s att de gamla enhetsdrivrutinsversionerna kan kommunicera med nya
HART-enheter, men for att fa tillgang till nya funktioner maste den nya enhetsdrivrutinen hdmtas. Du bor darfor
hamta de nya enhetsdrivrutinsfilerna for att se till att utrustningen fungerar ordentligt.

4. Stod for val av HART-version 5 eller 7, lokalt anvéndargranssnitt (LOI), skalad variabel, konfigurerbara larm,
ut6kade tekniska mattenheter. Uppdaterad design pa elektronikmaskinvara. Andring av klassification for
egensdker temperatur.


http://www.emerson.com/catalog/SearchDisplay?storeId=20151&catalogId=20051&langId=-1&searchTerm=&cmBusinessSegmentId=98390&wcsBusinessSegmentId=&cmFacetId=33418&cmTabSelected=true#facet:&productBeginIndex:0&orderBy:&pageView:grid&minPrice:&maxPrice:&pageSize:&
https://fieldcommgroup.org/
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2.0

2.1

Montera transmittern

Montera direkt pa impulsledningen utan att anvénda ett extra monteringsfaste,
eller montera direkt pa en vdgg, panel eller tvatums rér med hjalp av ett extra
monteringsfaste.

Figur 1. Direktmontering av transmittern

A. Processanslutning

Obs!
Dra inte at direkt pa sjdlva elektronikhuset. For att undvika skada, dra endast t den
sexkantade processanslutningen.

Figur 2. Panel- och rérmontering
Panelmontering Rérmontering

For vatskeflode

1. Placera processanslutningar pa sidan
av ledningen.

2. Monteraiplan med eller under
processanslutningarna.

3. Montera transmittern sa att dranerings-/
avluftningsventilerna ar vanda uppat.
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2.2  Forgasflode

1. Placera processanslutningar ovanpaeller
pa sidan av ledningen.

2. Monterai plan med eller ovanfor
impulsror.

2.3 Forangflode

1. Placera processanslutningar pa sidan
av ledningen.

2. Monteraiplan med eller under
processanslutningarna.

3. Fyllimpulsréren med vatten.

2.4 Miljotatning for holjet

Gangtatningstejp eller-massa (PTFE) kravs pa hangdngor i kabelroret for att den
ska vara vatten-/dammtédt och uppfylla kraven i NEMA® typ 4X, IP66 och IP68.
Kontakta fabriken om andra typer av intrangsskydd kravs.

For M20-gangor ska kabelrérspluggar monteras sa gangan ar fullstandigt
iingrepp eller tills mekaniskt motstand mots.

2.5  Overtryckstransmitterns inriktning

Lagsidans tryckport (lufttrycksreferens) pa den integrerade évertryckstransmittern
sitteri halsen pa transmittern, bakom huset. Dréneringsvdgen gar 360° runt
transmittern mellan huset och sensorn (se Figur 3).

A FORSIKTIGHET!

Hall dréneringsvégen fri fran hinder (fargflagor, dammpartiklar, smorjrester m.m.) genom att montera
transmittern sa att féroreningarna kan drdneras bort.

Figur 3. Lagsidans dvertrycksport

£l L3 )

& 7]
"n...f
L\ >

A. Tryckport pa lagsidan (lufttrycksreferens)
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3.0 Stallin brytarna

Konfigurera larm- och sdkerhetsbrytarkonfiguration fore installation som

Figur 4 visar.

m Larmbrytaren stéller in det analoga utgangslarmet pa hogt eller lagt.
Standardinstdllningen ar hog.

m Sdkerhetsbrytaren tilldter (g ) eller férhindrar ( g ) konfiguration av
transmittern. Som standard ar sékerhetsbrytaren franslagen (g )-

Folj anvisningarna nedan for att andra brytarkonfigurationen:
1. Sadkra kretsen och koppla fran matningen om transmittern dr installerad.

2. Avldgsna huskapan pa motsatta sidan av féltanslutningarna. Avldgsna inte
instrumentkapan i explosionsfarliga miljder nar kretsen ar spanningsforande.

3. Skjut sdkerhets- och larmbrytarna till 6nskat lage med hjélp av en liten
skruvmejsel.

4. Satt tillbaka transmitterkapan. Kapan maste vara helt fastsatt for att uppfylla
kraven pa explosionssdkerhet.

Figur 4. Transmitterns elektronikkort

Utan LCD-display Med LOI/LCD-display

A.Larm
B. Sakerhet
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4.0 Inkoppling och start

Skdrmad partvinnad kabel ger basta resultat. Anvdnd 0,205 mm2 (24 AWG)
eller grévre ledning och 6verskrid inte 1 500 meter (5000 ft) i Idngd. Installera
ledningarna med droppslinga i tillampliga fall. Ordna droppslingan sa att dess
nedersta del star lagre dn kabelanslutningarna och transmitterhuset.

Figur 5. Inkoppling av transmittern (4-20 mA HART)

é\A
% \ B

FALTANSLUT-
NINGAR

A.VDGmatning
B. R > 250 (krdvs endast for HART-kommunikation)

A FORSIKTIGHET!

Installation av transientskyddets terminalblock ger inte transientskydd om inte transmitterholjet ar
ordentligt jordat.

Drainte signalkablar i kabelrér eller 6ppna kabelstegar tillsammans med kabel for matning eller i nérheten av
kraftfull elektrisk utrustning.

Anslut inte den stromférande signalledningen till testanslutningarna. Strommen kan skada testdioden
i anslutningsblocket.

Folj anvisningarna nedan for att koppla in transmittern:

1. Avldgsna husskyddet pa sidan med FALTANSLUTNINGAR.

2. Anslut ledningarna som visas i Figur 5.

3. Draat terminalskruvarna sa att de har full kontakt med skruven och brickan

for terminalblocket. Vid anvandning av en direktinkopplingsmetod lindar du
kabeln medurs sa att den sitter pa plats nar terminalblockets skruv dras at.

Obs!
Anvédndning av stift eller hylstradskldmma rekommenderas inte eftersom det 6kar risken
for att anslutningen lossnar med tiden eller pa grund av vibrationer.

4. Jorda huset enligt gallande jordningsnormer.
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5. Setill att jordningen ar korrekt. Det ar viktigt att gora foljande med
instrumentets kabelskdrm:
m Klippas till/trimmas ordentligt och isoleras sa att den inte vidror
transmitterhuset.
m  Anslut den till ndsta avskdrmning om kabeln dras genom ett
kopplingsutrymme.
m  Anslut dentill god jord vid spanningsmatningsanden.

6. Om transientskydd behdvs, se avsnittet Jordning av transientskyddets
terminalblock fér anvisningar om jordning.

7. Pluggaigen och forsegla oanvanda kabelanslutningar.
8. Satttillbaka huskapan.

Figur 6. Jordning

C——L FALTANSLUT-
= NINGAR

B
A. Trimma kabelskarmen och isolera D. Invdndig jordanslutning
B. Isolera kabelskarmen E. Extern jordanslutning

C. Avsluta kabelskarmens avledningstrad till
jordanslutning

4.1  Jordning av transientskyddets terminalblock

Jordningsanslutningar sitter pa utsidan av elektronikhuset och inne

i kopplingsutrymmet. Dessa jordningsanslutningar anvands ndr
transientskyddets terminalblock installeras. Du bor anvanda en ledning
pa minst 0,823 mm?2 (18 AWG) vid anslutning av husjorden till
jordningsanslutningen (intern eller extern).

Om transmittern for ndrvarande inte ar inkopplad for spanningsmatning och
kommunikation, se "Inkoppling och start” pa sidan 7. Nar transmittern ar
ordentligt inkopplad, se Figur 6 for placering av interna och externa
transientjordningsplatser.
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5.0

5.1

5.2

Verifiera transmitterns konfiguration

Verifiera konfigurationen med hjélp av ett HART-kompatibelt
konfigurationsverktyg eller det lokala anvéndargranssnittet (LOI) - tillvalskod
M4. Detta steg innehaller anvisningar for konfiguration av faltkommunikator
och lokalt anvdndargranssnitt. Se referenshandboken till Rosemount 2051 for
anvisningar om konfiguration med hjdlp av AMS Device Manager.

Verifiera konfigurationen med en faltkommunikator

En drivrutin for Rosemount 2051 maste installeras pa faltkommunikatorn for
verifiering av konfigurationen. Snabbtangentsekvenser varierar beroende pa
instrument och drivrutinsversion. F6lj anvisningarna i avsnittet Faststdll relevant
snabbtangentstabell nedan for att identifiera tillimpliga snabbtangentsekvenser.

Anvandargranssnitt for faltkommunikatorn

Faststall relevant snabbtangentstabell
1. Anslut faltkommunikatorn till Rosemount 2051G.

2. Om startskdrmen motsvarar Figur 7, se Tabell 2 fér snabbtangentssekvenser.

3. Om startskdrmen motsvarar Figur 8:

a. Utfor snabbtangentsekvens 1, 7, 2 for att identifiera falt- respektive
HART-version.

b. Se Tabell 3 och motsvarande kolumn for falt- respektive HART-versionen
for tillampliga snabbtangentsekvenser.

Obs!
Emerson rekommenderar att du installerar den senaste enhetsbeskrivningen for att fa
tillgang till alla funktioner. Ga till Emerson.com eller FieldCommGroup.org.

Figur 7. Traditionellt granssnitt

« O PEKX

Online

2PV 0.00 mbar

3 Analog Qutput 4.000 mA

4 PV LRV 0.00 mbar

5PV URV 370.00 mbar
[ SAvE |
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Figur 8. Enhetens instrumentpanel

2[X]

Online

|
2 Configure
3 Service Tools

= '

| SAVE |

Obs!

En bock (v') indikerar grundkonfigurationens parametrar. Minimikravet pa dessa
parametrar ar att de bor verifieras som en del av konfigurationen och startproceduren.

Tabell 2. Snabbtangenter for traditionellt granssnitt

Funktion Snabbtangentsekvens
Analog Output Alarm (Analogt utgangslarm) 1,4,3,2,4
Burst Mode Control (Burst-ldgeskontroll) 1,4,3,3,3
Burst Option (Burst-alternativ) 1,4,3,3,4
Calibration (Kalibrering) 1,2,3
Damping (Ddmpning) 13,5
Date (Datum) 1,3,4,1
Descriptor (Beskrivning) 1,3,4,2
!)igita'l To Analog Trim (t}—ZO mA Output) (Digital till analog 1.2.3.2.1
justering [4-20 mA-utgang]) P
Disable Local Span/Zero Adjustment (Avaktivera lokal

omrades-/nollpunktsjustering) 1.4.4.1.7
Field Device Info (Information om faltenhet) 1,4,4,1
Keypad Input (Knappsatsindata) 1,2,3,1,1
Loop Test (Kretstest) 1,2,2
Lower Range Value (Légre matomradesvarde) 4,1
Lower Sensor Trim (Nedre sensorjustering) 1,2,3,3,2
Message (Meddelande) 1,3,4,3
Meter Type (Matartyp) 1,3,6,1
Number of Requested (Antal begarda) 1,4,3,3,2
Output Trim (Utgangstrim) 1,2,3,2
Percent Range (Procentvardesintervall) 1,1,2
Poll Address (Avfragningsadress) 1,4,3,3,1
Range Values (Mdtomradesvarden) 1,3,3
Rerange (Andra mitomrade) 1,2,3,1
Scaled D/A Trim (4-20 mA) (Skalat D/A-trim [4-20 mA]) 1,2,3,2,2
Self Test (Transmitter) (Sjdlvtest [av transmitter]) 1,2,1,1
Sensor Info (Sensorinformation) 1,4,4,2
Sensortrim (Fullt trim) 1,2,3,3
Sensor Trim Points (Sensorjusteringspunkter) 1,2,3,3,5
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Funktion Snabbtangentsekvens
Status (Status) 1,2,1,2

v | Tag (Positionsmarkning) 1,3,1
Trar!smitter Security (Write Protect) (Transmittersakerhet 1.3.4,4
[skrivskydd])

v" | Units (Process Variable) (Mattenheter [processvariabler]) 1,3,2
Upper Range Value (Ovre matomradesvarde) 5,2
Upper Sensor Trim (Ovre sensorjustering) 1,2,3,3,3
Zero Trim (Nolltrim) 1,2,3,3,1

Obs!

En bock (v') indikerar grundkonfigurationens parametrar. Minimikravet pa dessa
parametrar dr att de bor verifieras som en del av konfigurationen och startproceduren.

Tabell 3. Snabbtangentsekvenser pa enhetens kontrollpanel

Funktion Snabbtangentsekvens
Faltversion Vers. 3 Vers. 5 Vers. 7
HART-version HART 5 HART 5 HART 7

Alarm and Saturation Levels (Larm- och mattnadsnivaer)

2,2,2,5,7 2,2,2,57

v

v | Damping (Dampning) 2,2,1,2 2,2,1,1,5 | 2,2,1,1,5

v" | Range Values (Mdtomradesvirden) 2,2,2 2,2,2 2,2,2

v | Tag (Positionsmarkning) 2,2,6,1,1 2,2,7,1,1 | 2,2,7,1,1

v Transfer Function (C')verféringsfunktion) 2,2,1,3 2,2,1,1,6 2,2,1,1,6

v | Units (Mattenheter) 2,2,1,1 2,2,1,1,4 | 2,2,1,1,4
Burst Mode (Burst-ldge) 2,2,4,1 2,2,5,3 2,2,5,3
aC:;I;c;;:g)\izg!ﬁng)onﬁguration (Konfiguration av 22,3 22,4 22,4
Date (Datum) 2,2,6,1,4 2,2,7,1,3 2,2,7,1,4
Descriptor (Beskrivning) 2,2,6,1,5 2,2,7,1,4 2,2,7,1,5
Do proa (e oA OUP OB |3 05 30z | 32
E;i??éilg:;f:‘giﬁgaat;g:guttons (Inaktivera 2,2,5,2 2,2,6.3 2,2,6.3
Rerange with Keypad (Andra matomrade med knappsats) 2,2,2 2,2,2,1 2,2,2,1
Loop Test (Kretstest) 3,51 3,5,1 3,5,1
Upper Sensor Trim (Ovre sensorjustering) 3,4,1,1 3,4,1,1 3,4,1,1
Lower Sensor Trim (Nedre sensorjustering) 3,4,1,2 3,4,1,2 3,4,1,2
Message (Meddelande) 2,2,6,1,5 2,2,7,1,5 2,2,7,1,6
Sensor Temperature/Trend (Sensortemperatur/trend) 3,3,2 3,3,3 3,3,3
Digital Zero Trim (Digitalt nolltrim) 3,4,1,3 3,4,1,3 3,4,1,3
Password (Losenord) - 2,2,6,4 2,2,6,5
Scaled Variable (Skalad variabel) - 3,2,2 3,2,2

HART revision 5 to HART revision 7 switch (Omstallning
fran HART-version 5 till HART-version 7)

2,2,5,2,3 2,2,5,2,3

Long Tag (Lang positionsmarkning) - - 2,2,7,1,2
Find Device (Enhetssokning) - - 3,4,5
Simulate Digital Signal (Simulera digital signal) - - 3,4,5

11
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Verifiera konfigurationen pa det lokala anvandargranssnittet

Det lokala anvdndargranssnittet (tillval) kan anvandas for att ta enheten i drift.
Anvéndargréanssnittet bestar av tva in- respektive utvandiga knappar.

De invdndiga knapparna sitter pa transmitterdisplayen medan de utvéndiga
knapparna sitter under den dversta metallbrickan. Du aktiverar granssnittet
genom att trycka pa ndgon av dem. Knappfunktionerna visas i displayens bada
nedre horn. Se Tabell 4 och Figur 10 pa sidan 13 fér information om
knappfunktioner och menyer.

Figur 9. Interna och externa knappar i det lokala anvdndargranssnittet

A. Invandiga knappar
B. Utvandiga knappar

Obs!

Se Figur 11 pa sidan 15 for att kontrollera de utvandiga knapparnas funktioner.

Tabell 4. Knappfunktioner fér det lokala operatérsgranssnittet

< » ‘ — > -
- T VTT
EXIT EXAL
N N
MENL P MEN LU
NO YES i o
Vanster Nej SCROLLA/RULLA
Héger Ja ENTER/RETUR
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Figur 10. Menyn i det lokala granssnittet
Review all applicable
VIEW CONFIG Q parameters set in the

transmitter
Set Pressure and
Temperature units

o RERANGE Q 0
Set the analog
O — i

SET 4-20 mA Values
by Apply Pressure

SET 4-20 mA Values
by Entering Values

loop integrity Full Calibration
Configure Damping
DISPLAY display Transfer Function
Assign PV

Scaled Variable
EXTENDED MENU
Tag

Alarm & Saturation

EXIT MENU Password

Simulate
HART Revision

Kontrollera alla tillampliga
VISA KONFIGURATION Q p: som stéllts in
for transmittern
o

temperatur STALL IN 4-20 mA-

vérden genom

" tr &

ANDRA MATOMRADE 9 0 rycksattning

0 STALL IN 4-20 mA-

Stall in analog vérden genom

Jinan att ange vérden
KRETSTEST Q __ | utgéngforatt
testa kretsens

Fullstandig kalibrering

ttenheter
ryck och

integritet
Konfi Dampning
DISPLAY °g‘$;§'a Overforingsfunktion
Tilldela PV

Skalad variabel
UTOKAD MENY Q -
Positionsmarkning
Larm och métinad

AVSLUTA MENY Losenord

Simulera

HART-version

Vdxla HART-versionsldge

Om HART-konfigurationsverktyget inte klarar av att kommunicera med HART-

version 7 kommer Rosemount 2051G att ladda en generisk meny med begrdnsad

funktion. Folj anvisningarna nedan for att andra HART-versionsldge via den

generiska menyn:

1. Manual Setup (Manuell instdllning) > Device Information
(Enhetsinformation) > Identification (Identifiering) > Message
(Meddelande)

a. Omdu ska dndra till HART-version 5 anger du "HART5” i meddelandefltet.
b. Om du ska dndra till HART-version 7 anger du "HART7” i meddelandefiiltet.

13
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6.0 Trimma transmittern

Instrumentet kalibreras pa fabriken. Efter installation bér nolltrim utforas

pa 6vertrycks- och absoluttransmittrarna for att eliminera fel som beror pa
monteringsldge eller statiska tryckeffekter. Nolltrim kan utféras antingen med
en faltkommunikator eller med hjélp av konfigurationsknapparna.

Anvisningar om hur man anvander AMS Device Manager finns i referenshandboken
till Rosemount 2051.

Obs!
Se vid nolltrim till att utjdamningsventilen dr 6ppen och att alla vatskefyllda impulsror har
fyllts till ratt niva.

A FORSIKTIGHET!

Absoluttryckstransmittrar bor inte nollpunktstrimmas.

1. Vilj en trimningsmetod.

a. Analogt nolltrim - stéller in den analoga utsignalen pa 4 mA.
- Kallas dven for att andra mdtomradet och innebar att Lower Range

Value (LRV) (Nedre matomradesvarde) stalls in sa att det ar lika med
det uppmatta trycket.

- Displayen och den digitala HART-utgangen forblir oférandrade.

b. Digitalt nolltrim - sensorn kalibreras om till noll.

- LRV (Lower Range Value) (Nedre matomradesvarde) paverkas inte.
Tryckvérdet blir noll (pa displayen och HART-utgangen). 4 mA-punkten
far inte vara vid noll.

- Detta fordrar att det fabrikskalibrerade nolltrycket ligger inom tre
procent fran URV (6vre matomradesvarde) [0 + 3% x URV].

6.1  Exempel
URV (Ovre miatomradesvirde) = 1 034 kPa (150 psi)
Tillampat nolltryck =+ 0,03 x 1 034 kPa (150 psi) = + 31 kPa (4,5 psi) (jamfort med
fabriksinstallningarna). Varden utanfor detta intervall avvisas av transmittern.

6.2  Trimning med fdltkommunikator
1. Anslut faltkommunikatorn. Se *Inkoppling och start” pa sidan 7 for anvisningar.
2. Folj HART-menyn for att utfora 6nskat nolltrim.

Tabell 5. Snabbtangenter for nolltrim

Analog nollpunkt (borvarde 4 mA) Digital nollpunkt

Snabbtangentsekvens 3,4,2 3,4,1,3

14
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6.3

7.0

Justering med konfigurationsknappar

Nolltrim utférs med en av de tre méjliga uppsattningarna med utvandiga
konfigurationsknappar under den 6versta brickan.

Du kommer at konfigurationsknapparna genom att lossa skruven och fora
undan brickan pa transmitterns ovansida. Bekrdfta funktionaliteten enligt Figur
9 pasidan 12.

Figur 11. Utvandiga konfigurationsknappar

A. Konfigurationsknappar
B. Lokalt anvandargranssnitt

C. Analog nollpunkt och matomrade
D. Digital nollpunkt

Folj anvisningarna nedan for att utféra nolltrim:

Justering via det lokala anvdandargranssnittet (tillval M4)
1. Stéllin transmittertrycket.

2. SeFigur 9 for funktionsmenyn.

a. ViljRerange (Andra mitomrade) for att utféra ett analogt nolltrim.
b. ViljZero Trim (Nolltrim) for att utféra ett digitalt nolltrim.

Utfor justering med analog nollpunkt och matomrade (tillval D4)
1. Stéllin transmittertrycket.

2. Hall ner nollknappen i tva sekunder for att utfora ett analogt nolltrim.

Justering med digital nollpunkt (tillval DZ)
1. Stéllin transmittertrycket.

2. Hall ner nollknappen i tva sekunder for att utfora ett digitalt nolltrim.

Sdkerhetskritiska system

For sakerhetskritiska installationer, se referenshandboken till Rosemount
2051G for information om installationsrutiner och systemkrav.

15



Snabbstartguide Mars 2019

8.0 Produktintyg

Vers. 1.4

8.1

8.2

8.3

16

E5

E6

E1

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsdkran om 6verensstammelse finns i slutet av
snabbstartsquiden. For den senaste versionen av EU-férsakran om
Overensstammelse, se Emerson.com/Rosemount.

Nordamerika

USA explosionssdker (XP) och dammgpnistsaker (DIP)

Intyg: 1015441

Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3615 - 2006, FM-klass 3616 — 2011,
FM-klass 3810 - 2005

Markdata: Explosionssaker KL. I, DIV. 1, GR. B, C, D; dammgnistsdker KL. Il, DIV. 1,
GR.E, F, G; KL. lll; T5(=50 °C < T, < +85 °C); fabriksforseglad; typ 4X

USA egensakerhet (IS) och gnistfrihet (NI)

Intyg: 1015441

Standarder: FM-klass 3600 - 2011, FM-klass 3610 — 2010, FM-klass 3611 — 2004,
FM-klass 3810 - 2005

Markdata: Egensaker KL. 1, DIV. 1, GR. A, B, C, D; KL. I, DIV. 1, GR. E, F, G; Klass IlI;
DIV 1 vid inkoppling i enlighet med Rosemount-ritning 02088-1024;
gnistrfiKL. 1, DIV. 2, GR. A, B, C, D; T4(~50 °C < T, < +70 °C); typ 4X

Kanada explosionssaker, Division 2, dammantandningssaker
Intyg: 1015441
Standarder: CAN/CSA C22.2 nr0-M91 (R2001), CSA-std C22.2 nr 25-1966,
CSA-std C22.2 nr30-M1986, CAN/CSA-C22.2 nr 94-M91,
CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 nr 157-92,
CSA-std C22.2 nr213-M1987, ANSI-ISA-12.27.01-2003
Markdata: KL.1, DIV. 1, GR. B, C och D; KL. I, GR. E, F, och G; KL. lll; KL. I, DIV. 2, GR. A,
B, C och D; typ 4X; fabriksférseglad; enkel forsegling

Kanada egensakerhet

Intyg: 1015441

Standarder: CAN/CSA C22.2 nr0-M91 (R2001), CSA-std C22.2 nr 25-1966,
CSA-std C22.2 nr30-M1986, CAN/CSA-C22.2 nr 94-M91,
CSA-std C22.2 nr 142-M1987, CAN/CSA-C22.2 nr 157-92,
CSA-std C22.2 nr213-M1987, ANSI-ISA-12.27.01-2003

Markdata: EgensdkerhetKL. 1, DIV. 1 vid inkoppling i enlighet med Rosemount-ritning
02088-1024, temperaturkod T4; Ex ia; typ 4X; fabriksforseglad; enkel
forsegling

Europa

ATEX flamséker

Intyg: KEMA97ATEX2378X

Standarder:  SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-1:2014,
SS-EN 60079-26:2015

Mirkdata: ~ ® 111/2 GExdb ICT6...T4 Ga/Gb, T6(-60 °C < T, < +70 °C),
T5/T4 (-60°C < T, < +80 °C)
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N1

Tabell 6. Processanslutningstemperatur

Temperaturklass Processanslutningstemperatur Omgivningstemperatur
T6 -60 till +70°C -60 till +70°C
15 -60 till +80 °C -60 till +80 °C
T4 -60 till +120°C -60 till +80 °C

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):

1. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vdgg (mindre 1 mm tjock) som
bildar en grans mellan zon 0 (processanslutning) och zon 1 (6vriga komponenter
i utrustningen). Se modellkod och datablad fér information om tryckférmedlarens
material. Vid installation, underhall och anvdndning ska hdnsyn tas till de
miljéférhallanden som tryckformedlaren kommer att utsattas for. Tillverkarens
installations- och underhallsanvisningar ska foljas noga for att garantera sdkerhet
under instrumentets forvdntade livslangd.

2. Flamsakra forband &r inte avsedda att repareras.

3. Malningsalternativ som inte ar standard kan utgéra risk for elektrostatisk urladdning.
Undvik installationer som kan bygga upp statisk elektricitet pa malade ytor och rengor
malade ytor endast med en fuktad duk. Om malning bestélls via en sarskild tillvalskod
ska du kontakta tillverkaren for mer information.

4. Kablar, kabelférskruvningar och pluggar maste vara anpassade for en temperatur 5 °C
6ver den maximala temperaturspecifikationen for installationsstallet.

ATEX egensadkerhet

Intyg: BASOOATEX1166X

Standarder:  SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-11:2012
Markdata: ExIITGExiallCT4 Ga(-55°C< T, <+70°C)

Tabell 7. Ingangsparametrar

HART
Spanning (U;) 30V
Stromstyrka (1;) 200 mA
Effekt (P;) 09W
Kapacitans (C;) 0,012 uF

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. Apparaten klarar inte det 500 V-isoleringstest som krdvs enligt SS-EN 60079-11.
Vid installation maste hansyn tas till denna omsténdighet.

2. Holjet &rtillverkat av en aluminiumlegering och har en skyddande yta i polyuretanlack.
Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stétar och friktion om den sitter i zon 0-miljo.

ATEX-typ n

Intyg: BASOOATEX3167X

Standarder:  SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-15:2010
Markdata: ExII3 GExnAIICT5 Ge (-55°C< T, <+70°C)

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):
1. Apparaten klarar inte det 500 V-isoleringstest som kravs enligt SS-EN 60079-15.
Vid installation maste hansyn tas till denna omstandighet.

17



Snabbstartguide Mars 2019

8.4

18

ND ATEX damm

E7

Intyg: BASOTATEX1427X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012 + A11:2013, SS-EN 60079-31:2009
Markdata: ExII'T D ExtIICT50°CTs509 60°CDa

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):

1. Kabelanslutningar som ger en kapslingsklass pa minst IP66 for skyddskapan ska
anvandas.

2. Oanvénda kabelanslutningar maste fyllas med lIdmpliga blindpluggar som ger en
kapslingsklass pa minst IP66 for skyddskapan.

3. Kabelanslutningar och blindpluggar maste vara lampliga fér apparatens
omgivningstemperatur och tala ett slagtest pa 7 J.

Ovriga vdrlden

IECEx flamséker

Intyg: IECEx KEM 06.0021X

Standarder:  IEC 60079-0:2011, IEC 60079-1:2014, IEC 60079-26:2014

Mérkdata: ~ ExdbIICT6...T4 Ga/Gb T6 (-60°C < T, < +70°C), T5/T4 (-60°C < T, < +80°C)

Tabell 8. Processanslutningstemperatur

Temperaturklass Processanslutningstemperatur Omgivningstemperatur
T6 -60 till +70 °C -60 till +70 °C
T5 -60 till +80 °C -60 till +80 °C
T4 -60 till +120°C -60 till +80 °C

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vdgg (mindre 1 mm tjock) som
bildar en grans mellan zon 0 (processanslutning) och zon 1 (6vriga komponenter
i utrustningen). Se modellkod och datablad f6r information om tryckférmedlarens
material. Vid installation, underhall och anvandning ska hansyn tas till de
miljéforhallanden som tryckférmedlaren kommer att utséttas for. Tillverkarens
installations- och underhallsanvisningar ska f6ljas noga for att garantera sakerhet
under instrumentets forvantade livslangd.

2. Flamsakra férband ar inte avsedda att repareras.

3. Malningsalternativ som inte dr standard kan utgora risk for elektrostatisk urladdning.
Undvik installationer som kan bygga upp statisk elektricitet pa malade ytor och rengér
malade ytor endast med en fuktad duk. Om malning bestalls via en sarskild tillvalskod
ska du kontakta tillverkaren for mer information.

4. Kablar, kabelforskruvningar och pluggar maste vara anpassade fér en temperatur 5 °C
6ver den maximala temperaturspecifikationen for installationsstdllet.
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17 IECEx egensdkerhet
Intyg: IECEx BAS 12.0071X
Standarder:  IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Markdata: ExiallCT4 Ga(-55°C<T,<+70°C)

Tabell 9. Ingangsparametrar

Spénning (U;) 30V
Stromstyrka (I;) 200 mA
Effekt (P;) 0,9W
Kapacitans (C;) 0,012 uF

Sdrskilda forhdllanden for siker anvéindning (X):

1. Rosemount 2088 klarar inte 500 V-isoleringstestet nar den utrustats med ett
anslutningsblock med transientddmpare. Vid installation maste hansyn tas till denna
omstdndighet.

2. Holjet artillverkat av en aluminiumlegering och har en skyddande yta i polyuretanlack.
Var dock forsiktig och skydda den mot slag, st6tar och friktion om den sitter i zon
0-miljo.

N7 IECExtypn
Intyg: IECEx BAS 12.0072X
Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-15:2010
Markdata: ExnAIICT5 Gc (-40°C< T, < +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):

1. Rosemount 2088 klarar inte 500 V-isoleringstestet nar den utrustats med ett
anslutningsblock med transientddmpare. Vid installation maste hansyn tas till denna
omstandighet.

NK IECEx damm
Intyg: IECEx BAS12.0073X
Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-31:2008
Mirkdata:  ExtIICT50°C Tsg0 60 °C Da

Tabell 10. Ingangsparametrar

HART
Spénning (U;) 36V
Strémstyrka (I;) 24 mA

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):

1. Kabelanslutningar som ger en kapslingsklass pa minst IP66 for skyddskapan ska
anvandas.

2. Oanvdnda kabelanslutningar maste fyllas med lampliga blindpluggar som ger en
kapslingsklass pa minst IP66 for skyddskapan.

3. Kabelanslutningar och blindpluggar maste vara lampliga for apparatens
omgivningstemperaturomrade och klara ett slagtest pa 7 |.
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8.5

8.6

20

E2

E3

Brasilien
INMETRO flamséaker
Intyg: UL-BR 15.0728X

Standarder: ABNT NBR IEC60079-0:2008 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-1:2009 + rattelse 1:2011,
ABNT NBR IEC 60079-26 + rattelse 1:2008
Markdata: Exdb IICT6...T4 Ga/Gb T4/T5 (-60°C < T, < +80°C), T6 (-60°C < T, < +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):

1. Denna utrustning har en tryckférmedlare med tunn vdgg (mindre 1 mm tjock) som
bildar en grédns mellan zon 0 (processanslutning) och zon 1 (6vriga komponenter i
utrustningen). Se modellkod och datablad for information om tryckférmedlarens
material. Vid installation, underhall och anvdndning ska hédnsyn tas till de
miljoférhallanden som tryckférmedlaren kommer att utséttas for. Tillverkarens
anvisningar for installation och underhall ska féljas i detalj for att garantera sakerheten
under instrumentets forvdntade livstid.

2. Flamsdkra forband arinte avsedda att repareras.

3. Malningsalternativ som inte &r standard kan utgora risk for elektrostatisk urladdning.
Undvik installationer som kan bygga upp statisk elektricitet pa malade ytor och rengor
malade ytor endast med en fuktad duk. Om malning bestalls via en sarskild tillvalskod
ska du kontakta tillverkaren fér mer information.

INMETRO egensékerhet

Intyg: UL-BR 13.0246X

Standarder: ABNT NBR IEC60079-0:2008 + rattelse 1:2011, ABNT NBR IEC60079-11:2009
Markdata: ExiallCT4 Ga (-55°C< T,<+70°C)

Tabell 11. Ingangsparametrar

Spanning (U;) 30V
Stromstyrka (1;) 200 mA
Effekt (P;) 0.9W
Kapacitans (C;) 0,012 uF
Induktans (L;) 0mH

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. Rosemount 2088 klarar inte 500 V-isoleringstestet nar den utrustats med ett
anslutningsblock med transientddmpare. Vid installation maste hdnsyn tas till denna
omstandighet.

2. Holjet kan vara tillverkat av aluminiumlegering och ha en skyddsfinish i polyuretanlack.
Var dock forsiktig och skydda den mot slag, stotar och nétning om den sitter i zon
0-milj6 (omraden som kraver EPL Ga).

Kina

Kina flamsaker

Intyg: GYJ17.1158X

Standarder: GB3836.1-2010, GB3836.2-2010, GB3836.20-2010

Markdata: Exd IIC T6~T4 Ga/Gb, T5/T4 (-60°C < T, < +80°C), T6 (-60°C < T, < +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):
1. Kontakta den ursprunglige tillverkaren vid reparationer som ror flambanan.
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13 Kina egensdkerhet
Intyg: GYJ17.1157X
Standarder:  GB3836.1-2010, GB3836.4-2010, GB3836.20-2010
Markdata: ExiallCT4 Ga(-55°C< T,<+70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siaker anvdndning (X):

1. Hoéljet kan innehalla ldttmetall, varfor forsiktighet ska iakttas for att undvika risk for
antandning pa grund av slag, stétar eller friktion vid anvéndning i zon 0.

2. Nartransientskyddskort viljs (tillvalskod T1), kan den har apparaten inte motsta det
isoleringstest pa 500 V (rms) som fordras enligt punkt 6.3.12 i GB3836.4-2010.

N3 Kinatypn
Intyg: GYJ17.1159X
Standarder:  GB3836.1-2010, GB3836.8-2014
Markdata: ExnAIICT5 Ge (-40°C< T,<+70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvdndning (X):
1. Nar transientskyddskort vdljs (tillvalskod T1) klarar den har apparaten inte det
isoleringstest pa 500 V (rms) som fordras enligt punkt 6.3.12 i GB3836.4-2010.

8.7  EAC(tullunionen for tekniska regelverk)
EM EAC flamsaker
Intyg: TCRU CUS.AA87.B.00534
Mérkdata:  Ga/Gb Exdb IICTS/T6 X, T5 (-60 °C < T, < +80°C), T6 (<60 °C < T, < +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for siker anvéindning (X):
1. Seintyget for sarskilda forhallanden.

IM EAC egensakerhet
Intyg: TCRU GUS.AA87.B.00534
Markdata: OExiallCT4 GaX, T4 (-55°C< T, < +70°C)

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvéindning (X):
1. Seintyget for sarskilda forhallanden.

8.8  Kombinationsintyg
K1 Kombination av E1, 11 och N1
K2 Kombination avE2 och 12
K3 Kombination avE3 och I3
K5 Kombination av E5 och I5
K6 Kombination avE6 och 16
K7 Kombination av E7,17, N7 och NK
KB Kombination av K5 och K6
KD KombinationavE1, 11, K5 och K6
KM Kombination av EM och IM
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Blindpluggar och kabelrérsadaptrar

IECEx flamsaker och 6kad sdkerhet
Intyg: IECEx FMG 13.0032X

Standarder: IEC60079-0:2011, IEC60079-1:2007, IEC60079-7:2006-2007
Markdata: ExdellCGb

ATEX flamséaker och 6kad sakerhet
Intyg: FM13ATEX0076X
Standarder: SS-EN 60079-0:2012, SS-EN 60079-1:2007 och IEC60079-7:2007
Markdata: ExII2GExdellCGb

Tabell 12. Gangstorlekar fér blindpluggar

Ganga Identifieringsmarke
M20x 1,5 M20
1/2-in (12,7 mm) 1
NPT-ganga (14/in) [2NPT
G1/2in (12,7 mm) G2

Tabell 13. Gangstorlekar pa adaptrar

Hangdnga Identifieringsmarke
M20x1,5-6H M20
1/2-in (12,7 mm) 1
NPT-génga (14/in) [2-14NPT
3/4-in (19,05 mm) 3
NPT-ganga (14/in) J4-14 NPT
Hongdnga Identifieringsmarke
M20x1,5-6H M20
1/2-in (12,7 mm) 1
NPT-ganga (14/in) [2-14NPT
G[2in G2

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):

1. N&rgdngadapter eller blindplugg anvdnds med en kapsling for 6kad sékerhet typ e ska
ingreppsgdngan tétas pa lampligt satt for att bibehalla kapslingsklassen (IP) for
skyddskapan.

2. Blindpluggen ska inte anvdndas med nagon adapter.

3. Blindplugg och den gdngade adaptern ska ha antingen NPT-gdnga eller metrisk gdnga.
G'/2ar endast godtagbar som gangtyp for befintliga (dldre) utrustningsinstallationer.
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Figur 12. Forsdkran om d6verensstaimmelse féor Rosemount 2051G

& EU Declaration of Conformity

EMERSON. No: RMD 1099 Rev. I

We,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MY 55317-96385
USA

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount™ 30518 & 3008 Wireless Pressure Transmitters,
3051SFx Wireless Flowmeter Transmitters,
and 3051SMYV & 300SMV Wireless Pressure Transmitters

manufactured by,

Rosemount, Inc.

3200 Market Boulevard
Chanhassen, MIN 55317-9685
USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European Union
Directives, including the latest amendments, as shown in the attached scheduls

Assumption of confermity 15 based on the application of the harmonized standards and, when

applicable or required, a European Union notified body certification, as shown in the attached

schedule.

AT

Wice President of Global Quality

(signatare) [ functior)
Chne LaFoint 1-Feb-19; Shakopee, MIT USA
(name) (date of issue & place)
Page 1 of 3
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& EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1099 Rev. I

EMC Directive (2014/30/EU)

Harmonized Standards:
EMN61326-1:2013
EM 61326-2-3:2013

Radio Equipment Directive (RED) (2014/53/EU)

Harmonized Standards:
EN300328V21.1
EN30148%-1V220
EN301488-17 V3.2.0
EN61010-1: 2010
EN62311: 2008

PED Directive (2014/68/EU)

Rosemount™ 3051S_CAd; 305185_CD2, 3, 4, 5 (alsa with P8 & P9 aptien)
Q3 Certificate of Assessment — EC Certificate Mo, 12698-2018-CE-ACCREDIA
Module H Conformity Assessment
Other Standards TTsed:
ANSI/ISA 61010-1:2004
IEC 60770-1:199%
Nofe —previous FED Cerfificafe No. 59552-2008- CE-HOU-DNV

All other Rosemount™ 30518 & 3051SMYV Pressure Transmitters
Sound Engineering Practice

Transmitter Attachments: Diaphragm Seal, Process Flange, or Manifold
Seund Engineering Practice

Rosemount 30518Fx Series Flowmeter Pressure Transmitters
Eefer to Declaration of Conformity DSI1000

Page 20f3
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& EU Declaration of Conformity
EMERSON. No: RMD 1099 Rev. I

ATEX Directive (2014/34EU)

Baseefal 3ATEX0127X — Intrinsic Safety Certificate
Equipment Group II, Category 1 G
ExiaIC T4 Ga
Harmonized Standards:
EN 60079-0:2012+411:2013
EN 60079-11:2012

PED Notified Body

DNV (5L Business Assurance Italia S.r.]. [MNotified B ody Mumber: 0496]
Via Energy Park 14, M-20871

Vimercate (MB), Ttaly
Nofe — equipment mamgaciured prior fo 20 October 2018 map be marked with the previous FED
Notified Body mumber; previows PED Notified Body ivformation was as follows:
Def MNorshe Veritas (DNV) [ Nofified Body Manber: (5757
Veritasveien I, N-1322
Hevily, Norway

ATEX Notified Body

SGS FIMCO OY [Motified Body Mumber: 0533]
P.O. Box 30 {Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

ATEX Notified Body for Quality Assurance

SGS FIMCO OY [Netified Body Number: 0538]
P.O. Box 30 {Sarkiniementie 3)

00211 HELSINET

Finland

Page 30f3
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&

EMERson EC A€K/1apauus 3a ChOTBETCTBHE

Ne RMD 1099, pen. I

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
CAIIL

JIEKJIapupaMe Ha CBOsS coOcTBeHa OTrOBOPHOCT, Y€ NPOAYKTHT

Be3:kuyuHu TpaHcMuTepH 3a HassiraHe Rosemount™ 3051S & 3008,
0e3xxnunn neduromepHu Tpanemurepn 3051SFx
H 0e3’KUYHH TPaHCMHUTepH 3a HaJasrane 3051SMV & 300SMV

IPOU3BEJICH OT

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
CAIIY

3a KOMTO Ce OTHACs Ta3M JIEKJIapalys, € B ChOTBETCTBUE C IMPEKTUBHTE Ha EBponeiickus chio3,
BKJIFOUHTEJIHO MOCJIEHUTE UM H3MEHEHHSI, H30POCHHU B IIPUIIOKEHHETO.

3aKJIIOYEHHETO 3a ChOTBETCTBUE CE OCHOBABA HA MpUJIAraHeTO Ha XapMOHU3UPAHUTE CTaHAAPTH

M KOraTo € NPUIOKUMO HJIM Ce M3UCKBA, Ha cepTHUIMPaHe OT HOTH(HUIMPAH OpraH Ha
EBporieiickust ¢bi03, KAKTO € MOKA3aHO B IPHIOKEHHETO.

AT

Bunenpesuzient ,,CBETOBHO KauecTBO™

(noanuc) (UTBXKHOCT)
Chris LaPoint 1 despyapn 2019 r.; Shakopee, MN CAIL]
(ume) (1aTa 1 MACTO Ha U3/1aBaHe)
Crp. lor3
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&

EMErRson EC A€KIapauns 3a CbOTBETCTBHE

Ne RMD 1099, pea. 1

JupekTHBa 3a ejnekrpomaruutHa cbBMectumoct (EMC) (2014/30/EC)

XapMOHH3UPaHH CTAHIAPTH:
EN 61326-1:2013
EN 61326-2-3:2013

JlupexkTHBa 3a pagnochopbxkenusTa (RED) (2014/53/EC)

XapMOHH3HPAHU CTAH/APTH:
EN 300328 V2.1.1
EN 301 489-1 vV2.2.0
EN 301 489-17 V3.2.0
EN 61010-1: 2010
EN 62311: 2008

JlupeKkTHBa 3a chbopbkeHus noa Haasrane (PED) (2014/68/EC)

Rosemount™ 3051S_CA4; 3051S_CD2, 3, 4, 5 (cvuyo u ¢ onyus PO u P9)
Cepruduxkar 3a OlleHKa Ha cucTemMarta 3a kauecTBo — EO cepruduxar Ne 12698-2018-
CE-ACCREDIA
Orenka Ha COTBETCTBHETO MO MOy T H
JIpyr# U3MO0NI3BaHH CTAHAAPTH:
ANSV/ISA 61010-1:2004
IEC 60770-1:1999
3 Kd — HOMEp HA Np PED P 1 59552-2009-CE-HOU-DNV

Beuuku Apyrs TpaHeMuTEPH 3a Hasisirane Rosemount™ 30518 u 3051SMV
JloGpa uHKeHepHa IpaKTHKa

Ipnioxenns KbM TpaHcMHuTepuTe: MeMOPaHHO yIIbTHEHHE, padoTeH (uianen nin
KOJIEKTOP
JloGpa nHKeHepHa IpaKTHKA

JleGuToMepHH TpaHCMHTEPH 3a Hajsirane Rosemount or cepust 3051SFx
Bumxre [lexnapanusta 3a crorBerctBre DSI1000

Cip.2013
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EMERson EC A€KIapauus 3a CbOTBETCTBHE

Ne RMD 1099, pen. 1

JIHpeKTHBA OTHOCHO CHOPBH/KEHHSTA 32 MOTEHUHAIHO eKCILIO3HBHA aTMOC(epa
(ATEX) (2014/34/EC)

Baseefal3SATEX0127X — ceprudukar 3a HeKy T
O6opyasane ot rpyna I, kareropust 1 G
Ex ialIC T4 Ga

XapMOHM3UPAHH CTAHJAPTH:
EN 60079-0:2012+A11:2013
EN 60079-11:2012

Horuduuupan opran no PED

DNV GL Business Assurance Italia S.r.l. [Homep na Hotudumupanus oprau: 0496]
Via Energy Park 14, N-20871
Vimercate (MB), Urtanus
3abenesncka — 6v3modcHo e obopyosanemo, koemo e npoussedeno npeou 20 okmomepu 2018 2.,
0a 6wvoe maprupano ¢ g HoMep HA uyuy opaan no PED; npeowunama
uHgh 3a opaan no PED e kakmo ciedsa:
Det Norske Veritas (DNL) [H()mp na nomudpuyupanus opean: 0575]
Veritasveien I, N-1322
Hovik, Hopsezus

Horndunupan opran no ATEX

SGS FIMCO OY [Homep na notuduiupanus opran: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Ounnanus

Horuduuupan opran no ATEX 3a ocurypsiBaHe Ha Ka4ecTBOTO

SGS FIMCO OY [Homep na notudunupanus opran: 0598]
P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3)

00211 HELSINKI

Ounnanms
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Huvudkontor

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Nordamerika

Emerson Automation Solutions

8200 Market Blvd.

Chanhassen, MN 55317, USA
+1-800-999 9307 eller +1-952-906 8888
+1-952-949 7001
RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL, 33323, USA

+1-954-846 5030

+1-954-846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Europa
Emerson Automation Solutions
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41-(0)41-768 6111
+41-(0)41-768 6300
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och Stillahavsregionen
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
+65-6777 8211
+65-6777 0947
Enquiries@AP.Emerson.com

Regionkontor for Mellanéstern och Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Forenade Arabemiraten
+971-4-8118100
+971-4-8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Emerson Automation Solutions AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46 (54) 17 27 00
+46 (54) 21 28 04

Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

u Twitter.com/Rosemount_News
Yo

Facebook.com/Rosemount

Tube Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

.Emersons foraljningsvillkor finns att tillga vid forfragan

Emerson-logotypen &r ett varu- och servicemarke som tillhér
Emerson Electric Co.

Rosemount och Rosemount-logotypen ar varumarken som
tillhér Emerson.

HART &r ett registrerat varumarke som tillhér FieldComm Group.
NEMA &r ett registrerat varu- och servicemarke som tillhor
National Electrical Manufacturers Association.

Ovriga varumirken tillhor sina respektive dgare.

© 2019 Emerson. Med ensamratt.
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